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Okres pierwszy.
Polska do roku 1773.
Epoka L
Otl poozatka do roku 1384

t. j. do zatozenia akademji krakowskiej.

Ogolny charakter, zasady i pierwsze szicoly.

Dopiero w X wieku wraz z cfacijanstwem poja-
wiaja si¢ w Polsce i szkoty. AkJjSkpnca jednak XIV
wieku panstwo, rzad zupelnifijK®Owauicm si¢ nie
najmuje i niema tez nad niém wThng¢wtladzy. Krolowie-
i ksiazgta dynastji Piastowskiej zajeci sa wylacznie
sprawami polityeznemi, upewnianiem granic panstwa,
wewngetrzném jego urzadzeniem. Epoka ta wojenno-
polityczna nie zostawia zadnemu rzadowi czasu do pod-
jecia sprawy o$wiaty i wychowania publicznego. Na-
czelnem ich staraniem musialo by¢ utworzenie naj-
pierw panstwa. W tej epoce s3a wiec powody do wy-
tlomaczenia niedbatosci rzadéw chwiejnych i zmieniaja-
cych si¢, tem bardziej, gdy w epoce podzialow (po Bo-
lestawie Krzywoustym) zatraca si¢ idea panstwa, i nie ma
centralnego rzadu, na ktoryby odpowiedzialno$¢ spasé

Pod wzgledem oswiaty i wychowania zostawiona jest
zatem nomine contradicente, zupelna wolnos¢
prywatnym staraniom, a mianowicie duchowienstwu i ma-
gistratom miejskim. W ogoéle z wolnosci tej korzysta

tylko duchowienstwo, staje si¢ to tradycja, a nastepnie
wyradza, si¢ w przywile;j.

Gdy za$§ tak uhuguwienstwo, jak i przez dlugie
czasy ludno$§¢ miast* sprowadzang byta z zagranicy,
z Niemiec, wprowadzajac z soba kanoniczne i niemiec-
kie prawo, wynika ztad, ze lubo w tej epoce mozna juz
mowi¢ o szkotach, nie mozna jednak jeszcze wcale mo-
wi¢ o wychowaniu narodowem. Niemozno$¢ lub nie-
baczno$¢ rzadéw pocigga juz od pierwszych poczatkow'
zgubne za soba dla panstwa skutki. Szkolty bowiem
powstajace sa przewaznie nienfrndowe: albo tacinskie,
wylacznie duchowne, albo niemieckie, a wszystkich
gltéwnym celem jest przysposabianie duchownych, ktérzy
majg pastoralem nad panstwem zawtadnaé. Szkoty po-
daja tez tylko pewne, do tych celow potrzebne, wiado-
mosci. Niezaprzeczoném jest, ze duchowni byli pier-
wszymi cywilizatorami Polski, tak jak w cal¢j nowej
Europie — lecz szkoda, ze w Polsce zbyt ditugo pozo-
stali wylacznymi, jedynymi jej profesorami, jak roéwniez,
ze oni byli i ostatnimi, stojac przy zbutwiatej rutynie
swojej, podczas gdy w okoto caly S$wiat si¢ zmieniat
i dojrzewal. Jako najwigkszy za$ zarzut ciazy na du-
chowienstwie zupeine zaniedbanie oswiaty ludu, bezpo-
$rednio jego opiece powierzonego.

Dat pewnych z epoki t¢j nie mamy, o hlizszém za$
urzadzeniu szkot tyle tylko powiedzie¢ mozna, ze du-
chowienstwo urzadzato je w wiekach $rednich wszgdzie
na jedn¢ modle. Nauka jest bezptatna. —
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Rozpatrzenie szczegodlowe.

Szkoly Srednie*).

Benedyktyni posiadajacy liczne klasztory (w Sie-
ciechowie, na Lysej gorze), mieli przy niektérych
i szkoty. Pewnom jest, ze w roku 1044 opat
Aron w Tyncu pierwszy tam szkol¢ zalozyl. Kanonicy
regularni otwierali szkoly t. z katedralne n. p.
w Trzemesznie. Szkoty takie byly juz od XI wieku
w Gnieznie, w Smogorzewie... na Rusi miata by¢ w No-
wogrodzie, w Smolensku szkola greckiego i lacinskiego
jezyka. Za Kazimierza Wielkiego juz ich tam nie za-
stajemy.

Szkoty te podzielone byly na trivium, w ktéorem
uczono gramatyki, retoryki(?), djalektyki — i na qua-
drivium, w ktéorém uczono arytmetyki t. j. tabliczke
Pytogorasa, 4 dzialania — arabskie liczby zaprowadzono
u nas zamiast rzymskich dopi¢ro w XIV wieku —
astronomji, raczej astrologji (mamy tez kalendarze na
200 lat przed wynalezieniem druku), muzyki, to jest
$piewu koscielnego. Wyklad odbywat si¢ po tacinie,
tlomaczono niektoérych klasykow na polskie.

Osobno urzadzano szkoly zakonne. Te oprocz
powyzszego podziatu dzielity si¢ jeszcze na wewngtrzne
(interiores) w klasztorze dla przysztych zakonnikow —
i zewnetrzne (exteriores) W domu obok klasztoru dla
przychodniej mtodziezy. Proécz wymienionych przedmio-
tOw uczono tam jeszcze mieszaniny z teologji i tilozofji
scholastycznsj.

Byty to nadwczas szkoly S$rednie i wyzsze, ktore
mialy "za cel ksztatcenie duchownych, stuzyty wytacznie
chwilowym widokom kosciota katolickiego, nie za$ ogol-
nej o$wiacie. W nich to wychowywali si¢, wedtug prawa
kanonicznego, w zasadach wladzy koSciola nad catym
$wiatem, owi duchowni moznowtadzcy wiodacy r6j w epoce
podziatow 1 zatargi z wladza $wiecka Piastowiczow.
Obok nich wtasciwe warunki stwarzaja moznowtadzcow
swieckich — a narodzin tych przysztego ustroju pan-
stwa nalezy szuka¢ nietylko w politycznych i spotecz-
nych warunkach, ale niemnié¢j i tutaj w dziejach i cha-
rakterze wychowania.

Szkoly poczgtkowe i niisze. :

Przej$cie poniekad do tamtych szkét (gdyz o orga-
nicznym zwigzku szkol nikt nie myslat) stanowity szkoty
fame, parochjalne i miejskie. Pojawily si¢ one
w XIII wieku z rozrastaniem si¢ osad, ktéore po mia-
stach prawem magdeburskiem si¢ rzadzity, albo przy
kosciotach.  Fulko, arcybiskup gnieznienski, zaleca
wr r. 1237 wszystkim plebanom utrzymywanie szkot pa-
rochialnych, nakazuje oraz nauczycielom osobnym statu-
tem znajomo$¢ jezyka polskiego, ktora zatém
mig¢dzy nimi nie byla rozpowszechniona, gdy nakazy-
wana by¢ musiata. Szkoty takie byly w Poznaniu,
w Toruniu, Krakowie, Lublinie, Sandomierzu, Kaliszu,
Koscianie, Wschowie, Gdansku, Sieradzu, towiczu, Le¢-
czycy, Warszawie.

Nauczycieli byto zwykle dwodch: scholastyk albo
magister i teolog. W szkotach farnych i miejskich po
miastach na prawie polskiem osiadtych, osadzata ich ka-
pituta, lub pleban. Na utrzymanie wyznaczano im pe-
wne dochody kos$cielne; nauka byla bezptatna.
W miejskich, po miastach na prawie magdeburskiem,
osadzat ich niemiecki magistrat. Na utrzymanie pobie-
rali sucho dniowki (pensje co kwartal w suche dni),
czasem miewali mieszkanie, zaki optacali pewne szkolne.
Uczono w tych szkolach jezykéw niemieckiego, pol-
skiego, katechizmu, modlitwy pisma §wigtego, ojcow ko-

*) Do podzialu rzeczy majacych swoje wlasciwe nazwy

uzywam terminéw dzisiejszych.

—

—

Sciota, $piewu, litufgji, pisa¢ (mnoéstwo rekopismow
i brewiarzy ozdobnych $wiadczy o kwitnieniu tego kun-
sztu), czytaé, cokolwiek rachunkéw, gramatyki tacinskiej,
'szczegolniej z Donata, ktory obok Alvara do konca
i XVII wieku przetrwal). L aznia nalezata do po-

j rzadku przepisanego we wszystkich szkotach. Je¢zykiem

! wyktadowym byt niemiecki, w niektérych polski.
| Niemieckiego jezyka wymagata praktyka prawa magde-
[ burskiego, — az dopiero Kazimierz W. znidst apelacj¢

do Magdeburga, zaprowadzajac najwyzsze trybunaty
w kraju,
Bywaly t6z czgsto spory o jezyk wykladowy; bi-

skupi i synody zalecaja czesto plebanom,
tylko bieglym w jezyku polskim powierzali.

Wspomniana juz nieopatrzno$¢ panstwa w tej mie-
rze powtarza si¢ i poéznidj. Zaniedbanie koniecznego
asymilowania obcej ludnosci miast z narodem, byta to
jedna z przyczyn wytwarzania si¢ odrgbnych stanow
w narodzie, mieczujacych wojenndj narodowej solidarno-
§ci, ani solidarno$ci z interesami panstwa. Zile to im
daloj, coraz wigcej si¢ rozwija, gdyz wszystkie sprzyjaja
mu warunki, tak jak warunki wychowania. Ludno$¢
niemiecka miast zostawiona samej sobie, przez dlugie
wieki czuje si¢ osobng i obcg cato$cig, ktora obchodza
li wlasne joj interesa.

Styszymy wprawdzie, ze Leszek Czarny (Niemiec
z wyobrazen i zwyczajow) usitowal oprze¢ wiladze¢ swoja
na niemiecki¢j ludnos$ci, Krakéw niemiecki broni go
przeciw szlachcie .. za bunt niemieckiego mieszczanstwa
z wojtem Albertusem na czele przeciw Wladystawowi
Lokietkowi utracit byt Krakow prawo wyboru rajcow
i t. p. Fakta podobne $wiadczg jednak tylko, ze lu-
dno$¢ niemiecka doszedlszy do zamozno$ci przez handel
i stanowigc pewna potege, wprowadza ja i w polityczna
gre, lecz wylacznie w celu stanowym, w celu uzyski-
wania przywilejow', bronigcych joj odrebnosci od panstwa.
Zaniedbanie wigc polszczenia miast, co skutecznie a bez
gwaltu tylko przez szkoty moglo by¢é dokonywanom,
a lezalo w koniecznym interesie panstwa — zaniedba-
nie to, stajac si¢ powodem odosobnienia ich od narodu
1 politycznego zycia, ulatwia przez to wybujanie wyla-
cznosci z tona rycerskiego, ustawodawcze odsunigcie na-
wet miast od rownosci praw (gdy pierwotne osobne
prawa potracily, a zarazem naturalnie i od wszelkiego
niemal udzialu w prawodawstwie. — Odsunigcie to od
glownych pradow narodowego zycia i pozbawienie wol-
nosci oddziatywa z kolei na upadek dobrobytu i o$wiaty
niegdy$ ludnych i zamoznych miast. T¢ém si¢ tlomaczy
dal§j owa dziwna W ciggu caléj naszej historji obojgtnosc
ludno$ci miast, na wlasne upos$ledzenie w panstwie,
oraz obojetnos¢ na losy panstwa. Niepodobném byto
powstanie i wyrobienie si¢ mieszczanstwa, stanu trze-
ciego. Tutaj, w dziejach wychowania odnajdujemy klu-
cze oprocz do wielu innych i do tego zagadnienia.
\y tej pierwszej epoce W nieszczgsnej nieopatrznosci co
do narodowego charakteru oswiaty i wychowania, wi-
dzimy jedno z zréodet przysztych $miertelnych chorob
panstwa.

Wszystkie te nizsze szkoly nosza w ogdle takze
charakter przewaznie duchowny. Uczegszczala do nich
mtodziez tylko miejska i szlachecka.

Nie wystarczaly one jednak na potrzeby wzrastaja-
cego panstwa, .a w szczegdlno$ci na potrzeby wzrastaja-
cego w znaczenie moznowladztwa i stanu szlacheckiego,
ktore patrzyty takomie na prawa feudalnych panow za-
chodniej Europy — nie poczuwajac si¢ do ich obowiaz-
kow wzgledem panstwa 1 panujacego. Bogatsza wiec
mtodziez po ukonczeniu szkoét krajowych, wybierata si¢
zwykle na nauki do akademji zagranicznych, do Padwy,
Bononji, a w Paryzu, jak mowi Czacki, ,,Polacy osobny
nardéd tworzyli.- T¢ to okolicznodci zapewne nalezy
przypisaé, ze mimo niedostatkow i wad wychowania

azeby szkoty
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krajowego,
tak, ze ,juz w XIV wieku miata Polska ludzi zdolnych
naucza¢ z katedr zakladanego poddwczas uniwersytetu
w Krakowie.ll (Krzjin.)

Co do szerzenia si¢ o$wiaty charakterystycznemi sa
uvastgpue wiadomosci: Kazimierz (zwany dawniej mni-
chem) pierwszy z krolow polskich umiatl jako tako pi-
sa¢, synowie Konrada mazowieckiego mieli domowych
nauczycieli. Przemystaw [ czytywal psalterz. Za Ka-
zimierza W. juz wielu z zamozniejsz¢j szlachty umiato
czyta¢, pisa¢ i po lacinie.

O szkotach wiejskich, o o$§wiacie ludu, nie ma
w tej epoce ani $ladu. Glucho tutaj o ludzie wiejskim,
tak jak w historji polityczuéj. Zrywa on si¢ kilka razy,
ale nie do nowego S$wiata, nie do nowego porzadku
rzeczy, ale do dawnego przedchrzescijanskiego stanu
wolnych kmieci, wtascicieli ziemi, obywateli. Od nowd¢j

szerzyta si¢ oSwiata w warstwach wyzszych, |

o$wiaty jeszcze lud nie jest wykluczony,
nowy porzadek nie od razu, ale zwolna pozbawial go
jego obywatelskich praw. Synowie kmiecy mogli jesz-
cze chodzi¢ do szk6t miejskich — gdyby byli posia-
dali poczatkowe wiejskie. Ale o t¢m nie pomyslato
duchowienstwo — a stanowi rycerskiemu, dazacemu do
przywtlaszczenia sobie wylacznie panstwa, ziemi i prawa,
dobrze bylo z tém, ze lud pozostawal w stawianskicj,
pierwotn¢j niewiadomos$ci, na ktoréj mozna byto budo-
wa¢ dla niego spoleczne i polityczne jarzmo. W na-
stepn¢j epoce i ta rzecz dojrzewa.

O wychowaniu dziewczat réwniez niema jeszcze
sladu — procz luznych wiadomosci o edukacji kilku
kobist.

Na utrzymanie

tak jak téz

ubogi¢j mtodziezy zdarzaja si¢ juz

{ fundacje przy klasztorach.

(Ciag dalszy nastapi).

a OMm i

Powies¢ ze Swiezych zdarzen

napisana przez

Michata Baluckiego.
(Dalszy ciag.)

IV. Nieczyste dusze.

Stary Majer nie dlugo potrzebowal namawiaé corke
do spowiedzi. Miata ona niepokéj w duszy, ktory pra-
gneta uciszyé religja; ale bata si¢ zwierzy¢ tajemnice
serca swemu wujowi. — To téz raczo chwycita si¢ pro-
pozycji ojca i na drugi dzien rano klgczata juz w ka-
plicy przy konfesjonale. W tydzien potem powtorzyla
sie ta sama ceremonja. — Trudno nam wiedzie¢, jakie
wyznania robita ksiedzu i jakie rady dawal jej ksiadz.
Zastona spowiedzi grubg tajemnica oslonita jedno i dru-
gie. To tylko wiadomo, ze po drugi¢j spowiedzi Anetka
wraz z ojcem udala si¢ do mieszkania ksigdza Albina
i tam podpisata zeznanie, jako ksigdz proboszcz nama-
wial ja do malzenstwa z Augustem i ttumaczyt j¢j, ze
réznica religji w malzenstwie nic nie znaczy. — Ksiadz
Albin wytlumaczyt jej, ze takie zeznanie jest prosta
formalnoscia, ktéoréj on w tym tylko razie uzyje, gdyby
ksigdz proboszcz gwaltem zmuszal ja do tego malzen-
stwa. Uspokojona w tym wzgledzie podzigkowata ksig-
dzu za staranie, jakie mial o zbawienie jéj duszy i po-
zegnata go wraz z ojcem. — Gdy szli przez podworzec
Anetka dostrzegta w oknie twarz Zenona. Zarumienita
si¢ mocno i spus$cita oczy ku ziemi. Jednak w bramie
jeszcze raz nieznacznie si¢ obrécita, i spojrzata w to
okno. Zenona tam juz nie bylo. Pobiegl on copredzéj

do kapelana dowiedzie¢ si¢ o celu bytnosci Anetki
u niego. Ksiadz za cala odpowiedz pokazal mu papier
z podpisem Anetki i jéj ojca. ~
Sprytny z ciebie cztowiek, ksi¢ze, — rzekt Ze-

non przeczytawszy pismo.

— Tam gdzie idzie o ratowanie duszy — robié¢ po-
winni$my wszystko, co w naszej mocy.

— 'Wigc ona nazywa si¢ Majer — a ten stary, co
z nig szedl, to jej ojciec? —

— Tak. —

— Majer — Majer — przypominal sobie Zenon —

znatem gdzie§ to nazwisko.
kiem w Wiedniu? —
— Podobno. —
A wigc to on. Madry stary nie przyznawal si¢
nigdy do tego, ze ma corkg. —
— Wiec go znate$ 7 —

Czy oni nie byli przypad-

— Tak — z widzenia — odrzekl, a w duszy do-
konczyt sobie: corka muzykanta od Sperla — sprawa
wigc nie bedzie znowu tak trudna, jak mys$latem. Stary
bedzie zapewne wyrozumiaty i da si¢ ujac. —

Tak rozmys$lal Zenon chodzac po pokoju.
zatrzymatl spe¢ przed ksigdzem i spytal:

A jezeli ksiadz proboszcz bedzie nalegal i na-
moéwi ja na to malzenstwo. —

— Watpi¢ — ona nie pokazuje wielki¢j do tego
ochoty. —

— Dla bezpieczenstwa jednak moze lepi¢jby bylo
usunaé¢ ja z pod jego wplywu. —

— Pogadam o t¢m z matka pana. Mozeby ja tu
umiesci¢ tym czasem mozna. — Matka panska dla do-
bra religji zrobi¢ to gotowa. —

— Toby bylo najlepsze. —

Kiedy takie zabiegi i starania robiono koto zerwa-
nia malzenstwa — August nic byt obecnym w Wybrzezu.
— Telegram powotal go niespodzianie do Wiednia, do-
kad jgo wzywal profesor dla zawarcia kontraktu z to-
warzystwem budowniczé¢m. Pani Beata bowiem formal-
nie wypowiedziala mu kontrakt a posada, jaka mu
w Wiedniu ofiarowano zbyt byla korzystna, by j¢j miat
nie przyja¢. — Pojechal wigc niebawem. —

W drodze mial dziwne spotkanie. — Na kilka sta-
cji przed Krakowem wsiadta do wagonu, w ktéorym on
si¢ znajdowatl, jaka$ familja zlozona z ojca, matki,
dwojga coreczek i bony. — Poniewaz pociag na tej sta-
cji zatrzymal si¢ bardzo krotko — konduktor wigc z po-
spiechem pakowal do wagonu podréznych, ktéorzy z tru-
dnoscia windowali si¢ do goéry po wysokich schdodkach,

Nagle

obciazeni rgcznemi torebkami i pakunkami. — Awugust
przez grzeczno$¢ pomoOgt wsiadajacéj pani podajac j¢j
reke. — nastgpnie wciagnal dwie coreczki, a w koncu

wyciagnal reke ku bonie. Jakiez bylo jego zdziwienie,
gdv® we wchodzac¢j do wagonu poznat Jozig - owa
pickng Magdalen¢ wiedenska. I ona spojrzawszy na
niego musiala go poznaé, bo zadrzata. — Trwatlo to je-
dnak krotka chwilg; — wnet zapanowala nad wzrusze-
niem, usiadta spokojnie obok dziewczynek i zajgla sie
porzadkowaniem wniesionych pakunkéw. — Wtasciciel
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coreczek pomagal jej w tem zajeciu. W ogole obejécie
si¢ jego i zony wzgledem bony byto nadzwyczaj uprzejme
i delikatne, a dwie dziewczynki tyle joj podczas drogi
okazywaty czulo§ci i przywiazania, ze az matka o to
zazdrosng by¢ mogla. = August uwazal to wszystko
i cieszylo go, ze kobieta, ktora uwazal za stracona,
umiata wydoby¢ si¢ z btota i zyskaé sobie u ludzi sza-
cunek 1 mitos¢. — Wstydzil si¢ teraz porywczosci,
z jaka potepit ja na stowo jednego cztowieka, — z roz-
rzewnieniem przypatrywat si¢ Jozi. — Owa noc w Wie-
dniu, gdy klgczac u ndég jego, czynita mu wyznanie
grzechow swoich, stangta mu zywo w pamigci. — Jozia
nic zmienita si¢ nic prawie od tego czasu; tylko rysy
nabraty wiece] wyrazu spokojnego i szlachetnego, a cera
blada i zwiedta nieco dzi§ lekkim rumiencem byla za-
farbowana. — Podczas catej drogi starannie unikata
jego widoku, o co nie bylo jej trudno, gdyz matka
dwoéch dziewczatek ciagle zajmowata jej oczy, wskazujac
jej rozne ciekawosci okolic, przez ktoére pociag prze-
jezdzal. — Jozia stuchala jej na pozdér uwaznie i z za-
jeciem; jednak ktoby ja byt dobrze obserwowal, spo-
strzegtby w ni¢j niepokdj i roztargnienie niezwyczajne.
Stuchajac owej pani, chciwie chwytala takze rozmowe,
jaka August zawigzal z joj me¢zem. Moze rada byla
z niej dowiedzie¢ si¢ co§ o Auguscie, o celu jego po-
drozy ; ale rozmowa toczyla si¢ okoto obojetnych przed-
miotow. —
Staneli wreszcie w Krakowie.

— Pan jeszcze daléj jedzie — zapytal ow jegomosé
Augusta, zegnajac si¢ z nim. —

— Tak. —

— My zostajemy w Krakowie. Zegnamy wiec pana

— rzekt i ukloniwszy si¢ wyszedl. — Za nim Zona ski-
neta glowa Augustowi, nawet dwa dziewczatka na po-
zegnanie umaczaly przed nim $wieczke. Ostatnia wyszla
Jozia. — Rzucajgc pozegnalne spojrzenie Augustowi,
chciata mu co$§ powiedzie¢, ale zbiizenie si¢ ojca dzie-
wcezatek, ktory jej rgke podawat, wstrzymato ja.
August odchodzgca odprowadzit oczami. — Potem
korzystajac z dltuzszego zatrzymania si¢ pociggu wysiadl
i zapaliwszy cygaro, chodzil po peronie. — Jug mial
wsiada¢ napowrdt, kiedy jaki§ dzwigczny, kobiécy glos
zawolal go po imieniu. — Odwrécilt sig. Jozia stala

przed nim. Silne wzruszenie twarz jej zywym oblato
rumieficem. —

— Panie Auguscie — rzekla glosem, ktory uczucie
sttumito — do widzenia.

Podata mu rek¢ i uscisnagwszy go serdecznie, wsu-
neta mu papier, poczem szybko si¢ oddalita.

August stal chwile odurzony, S$ciskajac papier
w dloni. Potém wrécit do wagonu i rozwingwszy kartke,
przeczytat na niej otdwkiem z pospiechem napisane na-
stepujace stowa:

»Btagam na wszystko chciej si¢ pan ze mnag wi-
dzie¢, gdy bedziesz wraca¢. Mieszkamy w Krakowie —
ulica Florjaéska Nr. 33. Zawiadom mnie listem, kiedy
bedziesz wracal, czeka¢ bede¢ na ciebie. — Adres moj:
Jozefa Zyron u panstwa Twarnickich.” —

August chciat zaraz kilka stow odpisa¢; nic byto
jednak juz czasu, bo pociag wilasnie ruszyl z miejsca.
Schowat wigc "kartke do pugilaresu z zamiarem napisa-
nia do Jozi kilku stéw z Wiednia. —

Pobyt jego w Wiedniu przedtuzyt si¢ nadspodzie-
wanie; dyrektor bowiem towarzystwa wyjechal na po-
grzeb swego ojca. — Dwa tygodnie cale August musiat
czeka¢ na niego. — Tego czasu uzyl na zwiedzanie
okolic Wiednia, na kupowaniu upominkow dla swej na-
rzeczonej, o ktoérej pamigé tu ani na chwilg go nie opu-
szczata. Owszem wszystko mu ja tu przypominato,
a szczegolniej owe dwa okienka na poddaszu, naprzeciw
ktéorych teraz umyS$lnie wynajal mieszkanie. — Miesz-
kala tam teraz jaka$§ stara imo$¢ z cala familja pinczow
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w kilku pokoleniach. August cieszyl si¢ juz naprzéod
rados$cia, jaka sprawi Anetce opowiadaniem o wszystkich
szczegdlach w Wiedniu, ktoére ja obchodzity blizej. —
Tesknil do powrotu bardzo. To tez skoro tylko dyrektor
przybyt i kontrakt z nim zawarl, natychmiast zabrat
si¢ do powrotu. — Wprzdod jednak uwiadomil Jozig, ze
tego a tego dnia bedzie przez Krakow przejezdzat i nie
zatrzyma si¢ w nim wcale, tylko tyle czasu, ile pociag
idacy do Lwowa. Tak mu spieszno bylo stangé¢ w domu
swej narzeczonej. —

W oznaczonym dniu J6zia czekala go na kolei. —
Dziwne bylo ich powitanie. Znali si¢ tak krotko —
a jednak tak poufale; potem rozstali si¢ bez pozegnania
i nie widzieli tak dlugo. To wszystko robito ich nie-
$miatymi — trudno im bylo zaczaé rozmoweg. Pierwsza
zaczgla Jozia. Przepraszala go, ze S$miata zada¢ od
niego widzenia si¢, ze mu zabiera czas; ale rzekla
— tak pragnegtam z panem pomoéwié, widzie¢ sig, bo ja
panu jestem wiele winna. Czy nie mozesz si¢ pan diu-

7¢j zatrzyma¢ w Krakowie? — odezwala si¢ po chwili
nie§miato. —
— To trudno. Muszg si¢ spieszy¢ — odrzekl.

— Wigc chodzmy ztad. Tu tyle ludzi, tyle cieka-
wych oczow — a ja chcialabym z panem porozmawiaé
bez $wiadkow. —

Podat jej ramig¢ i poszli ku strzeleckiemu ogrodowi.
— Ogrod o tej porze byt pusty. Usiedli wigc na obo-
czu na laweczce. Tu August poczat rozmowe od uspra-
wiedliwiania si¢, ze si¢ z nig tak zle rozstal; powiedziat
jej powdd tego. —

— Domyslitam si¢, ze nie wierzyteS mi — rzekta.
— O! nie uwierzysz pan, jakiego okropnego uczucia
doznatam, gdy zamiast ciebie zobaczylam wchodzacego
do mego mieszkania obcego czlowieka, ktory mi oddat
szal 1 pieniadze i nic, nic wigcéj — ani stowka jednego.
Czekatam, schlam, umieralam z tgsknoty, niepewnosci.
W koncu uwierzy¢ musiatam, ze pan nie wrocisz wigcej.
-~ Ale my$l o tobie stala jak str6z aniot przy mnie,
ona mi juz nie pozwolita wréci¢ tam, gdzie mnie zna-
lazte§. — Myslalam sobie, ze powinnam zaczaé zycie
inne, jezeli juz nie dla ciebie — to przez czes¢ dla
twojej pamieci. — Pieniadze, ktoére§ mi zostawil, rato-
waly mnie imego Zygmuntka od glodu. — Miatam
czas namys$lenia si¢, co robi¢ ze soba. — Najprzod
umiescitam Zygmunta u jednego nauczyciela; potem po-
czelam mysle¢ o sobie. Z poczatku chciatam schowac
si¢ do klasztoru bodaj jako stuzebnica; tak si¢ batam
$wiata, tak nie dowierzalam sobie. — Ale zycie klasz-
torne, jednostajne, bezczynne zrazatlo mnie. Ja chcia-
lem ruchu, pracy; przytem potrzebowatam zarabia¢ na
utrzymanie Zygmuntka. — Dlugo nie moglam si¢ zde-
cydowac co robi¢. Drzatam na mysl, by fundusze moje
nie wyczerpaly si¢ pierw¢j, nim co$§ postanowi¢ o sobie.
— Chwycitam si¢ pierwszego lepszego obowiazku, ktory
mi si¢ trafit; posztam za stuzaca do dzieci. — Ale tam
nie bytam dlugo. — Jaki§ mtody cztowiek, ktory bywat
w tym domu,' ostrzegl owe panstwo, by mnie nie trzy-
mali u siebie, bo jestem kobieta zlego zycia. Patrz
pan, jeden ztych, ktérzy nie gardzili mna w domu

rozpusty — z pogarda patrzal na mnie, gdy mnie wi-
dzial pracujgca uczciwie w uczciwym donm — Odda-
lono mnie. — Bylam w rozpaczy. Gdy wtem dowie-

dziatam si¢ przypadkiem z jednego z dziennikéw,
w ktérym kupiec owingl ini sprawunki moje, ze w Ga-
licji potrzebna jest bona do dwojga dzieci. — Pobie-
gltam co predzej do redakcji i za joj posrednictwem do-
stalam si¢ do domu, w ktéorym teraz zostaje. — Jestem
juz p6t roku. Ludzie zacni i poczciwi; kochaja mnie
— a ja nie mam stow na wyrazenie im mojej wdzie-
cznosci. Pan nie pojmujesz, co to za szczgécie dla ko-
biety rzucon¢j w $wiat na poniewierke, znalezé kat
u ludzi, przytuli¢ si¢ do poczciwdj rodziny. Dzis czuje,



ze zyje — pragne zy¢. — Smuci mnie tylko, Ze mego
Zygmuntka nie moge mieé¢ przy sobie; ale nie chcialam
przyznaé¢ si¢ tym ludziom do wszystkiego. Nie umia-
labym klamaé, musialabym im cala prawde powiedzieé,
a wtedy moze oddaliliby mnie znowu. A tego sie boje.
— Meczy mnie, ze musze oszukiwaé tych ludzi," zmy-
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Sla¢ historj¢ mej mlodoSci, ale robi¢ to z koniecznoSci.
— Wszak prawda, ze takie klamstwo to nie grzech. —
Spojrzala mu w oczy chcac z nich wyczyta¢ odpo-

wiedZz. August byl wzruszony prostém a szczerém opo-
wiadaniem; nie wiedzial co powiedzie¢, tylko uS$cisnal
reke J6zi. —  (Ciag dalszy nastapi.)
i

kaukazka

P Lermontowa,
przetozyt

Stanislaw GrudzinsKki.

(Dalszy ciag).

Juz dnieje ..
Wiatr nocny tuman zwolna zwial,

wcigz caystsze biekity,

I granitowe wstaja szczyty,
Zwieficzone lodem szczyty skal.

1 w rozpadlinie obudzony
Rozowy obtok ocknal sie,

Jak zagiel wzdyma si¢ wzruszony
1 gdzies w bigkitnej ginie mgle...
Wciaz jasniej. — Droga nad urwiska
Powoli stapa bystry kof,

Zwilzona rosa trawa S$liska,

Lecz rumak czuje pana dlon.

Ze skat wysokich I$niacych jeszcze
Dziki winograd zwiesza lis¢,

Gdy tam koniowi trzeba iS¢,

Spadaja rosy chtodne deszcze.

Niedbale jezdziec cugle rzuci!
I stara ojcow piesn zanucil,
A jej wtorzyly w jeden chor
Rozglosne echa dalszych gor.

Lecz oto zwrot — i §lak przeryty
Skrzypiacej arby wielkiem kolem,
Ifedy wspaniate skal granity
Wszystkie si¢ w wieniec tacza spolem.
Tam jezdziec juz, jak pod stopami
Spokojny aut dostrzedz mogt

I widzie¢ pyl za tabunami

I mysliwego stysze¢ rog,

A gdzie si¢ granit z ziemig spl&ta
Zobaczy¢ sakle Bej-Bulata.

I orli wzrok rumaka pan
Do biatych sakli przybit $cian.

A w cieniu tam, u sakli proga,
Mtoda Lezginka zadumana

Z tesknotg patrzy, gdzie si¢ droga
Ciagnie wsérod skaty przekopana.

Na kogo czekasz, gwiazdo Wschodu?
Dla czego serce skrycie drzy ?

Czy wrbci¢ luby ma z pochodu?
Czy tez do brata tegsknisz ty ?

Znuzona gléwka na ramiona
Schylita si¢ — i pier§ wzburzona.
Zemdlata r¢gka — i powoli

Chce cudne rami¢ wyjs¢ z niewoli
I wzrok omdlenia kryje mgta,

A biata twarz splongta twa

Plomieniem wrzacej wschodniej krwi,
Ma ustach pocatunek drzy...

1 z dziwna zadza upojenia

Ramiona kogo$ obja¢ chca

1 piersi twe juz ze wzruszenia
Odrzuci¢ pragna szate swa.

O! przybadz juz, oczekiwany!

Lecz... c6z to... jaki§ stycha¢ ton?...
To te¢tent konia... to kochany...

To on! szepngly usta... on!..".
Jak tudzi nas nadzieja chyza!
Jak tatwo oko zwodzi nas...

Juz oto jezdziec don si¢ zbliza,
Lecz obca twarz, nieznana postac,
— Ona go widzi pierwszy raz.
Moze podrozny, chce tu zostaé
Na odpoczynek... kon spocony

Z dalekiej wida¢ przybytl strony...

Zejdz gosciu z konia!l — c0z to... czemu
Tak dziko patrzy?... cichy je¢k
Nieznacznie z ust si¢ wyrwal jemu,
Jakby peknigtej struny dzwigk...

.,Dla czeg6z wahasz si¢ u proga?
Odpocznie kon twoj, spoczniesz sam
Gos¢ nieczekany — to dar Boga —
Ja ci kumysu, miodu dam.

Ty$ zna¢ ubogi — ja bogata
Zechciej w dom wstapi¢ Bej-Butata,
A kiedy w $wiat pojedziesz znow,
Ty za nas go$ciu pacierz zmow.*
Chad zy-Abr e k.
Niech Allach zawsze blogostawi
Tych, co dla goécia tak taskawi,
Lecz do$¢ juz task, Leilo, dos¢!
Pokton ci ojca przywiozt gosé.
Lei la.
Jakto? moj ojciec ukochany?
Wigc o mnie nie zapomniat jeszcze?
Gdziez on?
Chadzy-Abrek.
Gdzie wiatry i tumany.
Biala mu glowe¢ myja deszcze,
Jesli starcowi w cigzkim trudzie
Odmowia dachu swego ludzie.
Leila.
Lecz powiedz, czy spokojny bywa?
Czy nie narzeka?



Chadzy-Abrek.
Ha! by¢ moze
W niedoli! — no, a ty$§ szcze$liwa ?
L eila.
O! jam szczgsliwal!
Chadzy-Abrek (cicho).
Tém ci gorzej.
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Leila.
Co powiedziates? —
Chadzy-Abrek.

Ja? — nic zgotal!

(Ciag dalszy nastapi.)

0 jemyku | literate narodowej

(Dokoniczeuie.)

Tak, poda¢ wiedze ludowi, to nasze zadanie na
dzisiaj. Wszyscy to wiemy, poeta z ust nam wyjal
coSmy chcieli powiedzie¢, ale nie wyrzekl ostatniego
slowa, jaki$j to on wiedzy zada. W téj wlasnie kwestji
lezy cala trudno$é¢. Wiemy, zZe nauka czytania i pisa-
nia nie moze byé kresem madros$ci, ale nikt nie wie, co
i jak podaé ludowi. Od tylu lat pracujemy nad nim,
wydajemy czasopisma i broszury, przyczyniamy si¢ ile
mozno$ci do podniesienia szkél, zakladamy czytelnie,
obkarmiamy go etyka w przenajrozmaitszych postaciach,
zachecamy do ulepszenia gospodarstwa, uczymy go nauk
spolecznych i przyrodniczych; ks. Janota piersi wysuszyl
zachecajac go do ochraniania kretow, a sejmy krajowe
odkladaja na stron¢ polityke dla pouczenia ludu o po-
zyteczno$ci ptactwa: wszystko to jest grochem o S$ciane
rzuconym. Chlop zabija kreta jak go jego ojciec zabi-
jal, gospodaruje jak jego dziad i pradziad, stawia stra-
chy na ptaki jak niegdy$, a pod wzgledem moralnym
takze nie postepuje, bo przynajmniej w Galicji podpa-
lania, zlodziejstwa, procesa i t. d. coraz czestsze. Przy
tém wszystkiém ma on zawsze jeszcze swoéj historyczny
rozum, nie jest tak ograniczonym jak francuzki lub au-
strjacki, ani tak materjalistycznyin jak angielski lub nie-
Trudno go lada czém zadowolni¢ i nic nie
czyta, nawet tego, co mu si¢ za darmo wlozy w reke.
Kto wié¢ czy nie dla tego, ze ludzie uczeni nie pracuja
dla niego, zdaja ten trud na niedoSwiadczona mlodziez
i... na tlumaczéw? Co si¢ tyczy idei narodowej poj-
muje ja, gdzie nad nim pracowano, czego dowodem Po-
znanskie. W Galicji, o ile wiemy, jeden tylko przyklad
rozbudzenia si¢ ducha narodowego u ludu wskazaéby
mozna. Gdy rok 1846 przedzielil straszna otchlania
dwor od gromady, jedni tylko wlasciciele Haczowa w Sa-
nocki¢m inaczéj jak wszyscy pojeli swoje zadanie i wy-
roznili si¢ od wszystkich. Nie czekali oni az lud pier-
wszy zblizy sie¢ do nich, lecz sami wyszli naprzeciw
niego z odpuszczeniem i zapomnieniem wszystkiego co
zaszlo. Niebawem powstala tam szkélka, i to nie we
wsi, lecz na dworskim dziedzincu a coérka domu byla
w ni¢j glowna nauczycielka i z prawdziwém poswiece-
niem pracowala péty, poki nie wychowala calego poko-
lenia. To téz gdy w roku 1863 we wszystkich wsiach
naokolo Haczowa chlopi odbywali po dworach rewizje
szukajac powstancéw i wszedzie ich chwytali, Haczow
byl oaza wsrod puszezy. “Mlodziez t€j wioski brala
czynny udzial w powstaniu, starzy ezéiii mogli stuzyli
sprawie narodowej. Niech nam tu wolno bedzie wy-
mieni¢ imi¢ panny Lucyny Urbanskiej, twérczyni t¢j
nadzwyczajnéj zmiany w Haczowie, gdzie w roku 1846
rozbestwiony lud tak okropnie obszedl si¢ z Juljanem
Goslanem, wyslannikiem centralizacji paryskiej.

W zaborze moskiewskim ani mowy by¢ nie moze
o wywieraniu wplywu na lud nietylko pod wzgledem
narodowym, ale® nawet pod wzgledem ogélnie moralnym.
Tém bardziej téz zadziwia, ze lud tamtejszy w niekto6-
rych miejscach o wiele lepiej uzywa uzyskanej wolnosci,
niz u nas. Na Podlasiu skutki tego az nadto widoczne.
Jeszcze lat dziesie¢ nie minelo od zniesienia panszczy-

miecki.
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zny, a juz gromady wloScianskie skupuja obszary dwor-
skie, miejsce starych przegnilych chat zast¢puja porza-
dne dworki a miejsce lyzek drewnianych najzylberowe,
ktére przy pracy i oszczednosci w drugim lat dzie-
siatku pewnie si¢ na srebrne przeistocza. Jakim sposo-
bem si¢ to dzieje, jest dla nas niepojeta zagadka, jak
w ogéle niepojeta zagadka jest cala istota chlopa na-
szego.

Szlachcic galicyjski nie szczedzil mu batoga, majac
go za bydle, to téz zadrzal, gdy wpadl w jego rece
i byl pewny, ze dlan wybila ostatnia godzina. Ale ja-
kiez bylo jego zdziwienie, gdy chlop wczoraj skatowany,
zamiast si¢ msci¢, pokrzepil go kieliszkiem gorzalki’
przecial postronki i wyprowadzil go w miejsce bezpie-
czne; a gdy go spoélnicy lajali, Ze tym sposobem uronil
przyrzeczone za glowe dwa renskie, nie tlumaczyl sie,
ze tak Bog albo ksigdz kaze czyni¢, lecz to co bylo
dzielem natchnienia, zegnal na poszept ducha i poszed}
gdzieindziej powetowaé poniesiona strate. Daj mu pie-
niedzy na zagospodarowanie, to jezli go nie dopilnujesz,
przepije pienigdze, albo je nawet zakopie a nie zrobi
co$§ mu kazal. Pana zabije, a dziecku panskiemu, gdy
jest zagrozone utrata dziedzictwa przodkéw, odda wszy-
stko co ma na jego uratowanie. Kto§ twierdzil, Ze mu
nie trzeba pisaé w powiastkach dla niego przeznaczo-
nych o milo$ci mezczyzny do kobiéty, bo on tego nie
rozumie, bo on si¢ Zeni tylko z interesu, bo ,,Kasiu be-
dziesz mie chciala?“ cala jego milo$¢ stanowi. On to
ustyszal, usmiechnal si¢ gorzko, porwal niewierna ko-
chanke i przebil, poczem bez namyslu oddal si¢ w rece
sprawiedliwosci. Czyta¢ nie umie i nie chce, a emisar-
juszéow, jak Macié¢j Szarek, wysyla na wszystkie strony
$wiata, aby mu zebrali ksigzki dla dziecka, bo dziecko
jego czyta¢ bedzie jak dorosnie.

Jego dziecko... ten malinowy krzaczek nad prze-
pascia, ktorego si¢ w ostatecznej toni czepiamy... W niem
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czynalo je pisa¢, a wszyscy albo padli nic nie zlepiwszy,
albo polamali piéra z rozpaczy, widzac, Ze nie zajda
dalej jak ich poprzednicy. Co tego przyczyna? po-
wiedzmy otwarcie: nie umiemy pisa¢ dla ludu, nie
wierny co pisaé. Oto dla czego konkursa na ksiazki
dla ludu przez ks. Bazynskiego rozpisane nie przy-
chodza do skutku, oto dla czego warszawski rocznik li-
teracki za rok 1871 wykazuje dwie ksigzki dla ludu,
oto dla czego w Galicji wszystkie wydawnictwa tego
rzedu ani si¢ wznie$¢ po nad miernote, ani wstepu pod
strzeche wyrobi¢ sobie nie moga. Moze mi kto powié,
ze przyczyna niepowodzenia naszego na tém polu jest
wlasnie zbyteczna kuratela nad ludem, moze skarg mo-
ich uzyje kto jako taranu przeciwko twierdzeniu, ‘Ze si¢
nie godzi otwiera¢ wszystkich $luz, ktéremi wiedza ply-
nie, alez... juz wszystkiego probowano... a kiedy méwie
wszystkiego, to chce przez to wyrazi¢, ze nawet i ko-
munizm byl juz na porzadku dziennym. Zreszta nie
przecze, ze gdy ks. Bazynski zacznie rozpisywaé Kkon-
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kursa na przektady,
wtarza¢ dwa razy
czyni.

Kwestje piSmiennictwa ludowego uwazam za naj-
wazniejsza'dla nas i za pilniejsza od wszystkich innych,
chociazby najbardzi¢j cata ludzkos$¢ obchodzacych. Kto
te kwestje rozstrzygnie, ten oraz porwie lud za soba
i poprowadzi gdzie zechce, ten stworzy nowa epoke
w nasz¢j literaturze, ktoéra w historji nasz¢j cywilizacji
takie bedzie miata znaczenie, jak w historji polityczndj
epoka Bolestawa Chrobrego.

Atoli zwyczajem naszym jest wiele mowi¢, wiele
obiecywaé, ale mato robi¢, a gdzie praca koniecznie
jest potrzebna, t¢ wybiera¢, ktora najmni¢j trudu wy-
maga. W jednej z prowincji dawnej Polski, cieszacdj
si¢ wiekszemi jak inne wolno$ciami i posiadajacéj insty-
tucje publiczna do wydawania ksigzek szkolnych, po-
trzebng byla niedawno ksigzka do czytania polskiego
dla szkot poczatkowych. Uktad jéj poruczono czlowie-
kowi, ktory wprawdzie nie odkryt nowego systemu sto-
necznego, ale rok czy dwa lata z korzys$cig dla ludu
pracowal. Ksigzka wyszta i, jak powiada ten, co ja
uktadal, bardzo jest dobra (w kraju tym autorowie bar-
dzo czesto sami pisza recenzje dziel swoich). Istotnie
ksiazka ta moze si¢ nazwal wzorowa w pordwnaniu
z temi, ktére poprzednio dzieci w szkole czytaly, ale
dla czegéz to pomiedzy powiastkami w tej ksigzce za-
wartemi, ledwo kilka jest oryginalnych a wszystkie inne
ttumaczone z dziet ksigdza kanonika Schmidta? Czy
nie mamy tyle oryginalnych powiastek ile ich do jedn¢j
ksiazki potrzeba? Czyz, jezli ich niema, nie nalezato
napisa¢ nowych? Tak, to prawda; ale c6z kiedy ta-
twi¢j przettumaczy¢ to, co z dziecinstwa ma si¢ w pa-
migci, anizeli tworzy¢ lub szuka¢. Powiastki ksigdza
kanonika Schmidta nie zawieraja nic zdroznego (chociaz
sad taki jest wzgledny), Smiem atoli twierdzi¢, ze nie
nadaja si¢ do naszego charakteru narodowego, a s3 na-
wet szkodliwe, poniewaz naginaja umysly dziatwy naszdj
podlug téj modty, ktora ks. Schmidtowi stuzyta za wzor
do idealow, czyli, poniewaz ja w pewnym wzgledzie
niemcza.

Co si¢ dzieje z ksigzkami dla dzieci i szkolnemi,
toz samo z matemi zmianami powiedzie¢ mozna o cal¢j
naszej literaturze ostatnich czasow. Dos$¢ popatrze¢ na
Rocznik literacki warszawski, aby si¢ o tém przekonac.
Wprawdzie nie przedstawia on doktadnego obrazu lite-
ratury w caléj Polsce, bo nie obejmuje ksiazek w Kro-
lestwie zakazanych, ale moze $mialo postuzyé za pod-
staw¢ do wydania niebardzo pochlebnego o nas sadu.
I dziwi¢ si¢ tu, ze nas nazywaja zebrakami u bram
obcej kultury!

Jedna medycyna pigknie si¢ rozwija. Wprawdzie
1 tu same tlumaczenia spotykamy, lecz te przeznaczone
sa dla ludzi skonczonych. To co jest przeznaczone dla
szerszej publicznos$ci, powinno by¢ napisane oryginalnie
lub przynajmniéj zastosowane, dla tego téz zle, ze
w Warszawie higien¢ Dra Bocka tlumacza tylko, bo
chociazby to bylo najlepsze dzieto, przeciez niepodo-
bna, aby klimat naszego kraju, stosunki zycia, zatru-
dnienia i pozywienia jego mieszkancow nie wymagaly*
pewnych zmian; niepodobna, aby higiena przeznaczona
dla Niemcow, byta dla nas zupeklie odpowiednig. Zre-
szta i na tém polu s3 juz u rtas pewne tradycje, z kto-
remi wszelka nowo$¢ zwigza¢ nalezy, jezeli chcemy, aby
si¢ przyjeta.

Jakkolwiek b;jdz, cieszy¢ si¢ nam wypada pomysl-
nym rozwojem nauk lekarskich, poniewaz nardéd nasz
ma §wietng przyszto$§¢ na tém polu, okazujac szczeg6l-
niejsze wrodzone talenta do medycyny, czego dowod m,
ze nigdzie nie ma tyle lekarzy samoukéw* co u nas.
(Niech si¢ $mieje, komu si¢ to S$mieszném wydaje),
A sa pomiedzy nimi ludzie genjalni, ktorzy niemal cuda

pewno nie bedzie potrzebowal po-
takiego konkursu, jak to dzisiaj

czynig i byliby wielce poszanowania godni w kraju tak
ubogim w lekarzy i apteki jak nasz, gdyby tylko zanie-
chali odgrywania komedji i otaczania si¢ tajemniczos$cig
dla przydania sobie powagi.

O ile higiena dla klimatu, o tyle inne nauki do in-
nych stosunkow zastosowane by¢ winny. Na co si¢
przydadza najlepsze prelekcje zagraniczne o edukacji
w kraju, gdzie wedlug wyrazanych tam zasad postepo-
waé nie wolno, gdzie elementarze drukuja grazdanka,
gdzie caly system edukacji jest pod najsrozszym uci-
skiem, gdzie rodzicow przymuszaja, aby dzieci swoje
uczyli pacierza w obcym sobie jezyku ? W takiém wy-
jatkowém narodu polozeniu na nic nie przydadzg si¢
najlepsze przeklady dziet o edukacji, przeznaczonych
pierwotnie dla ludow wolnych. Nam potrzeba zupehie
czego innego: nasza pedagogja powinna by¢ zastosowang
do okolicznosci, bo nie to dobre co dobre, lecz to, co
do celu prowmadzi. Adam Mickiewicz nakreslit zasady
taki¢j edukacji narodowej w wierszu ,,Do matki Polki.*
Ulézmy nowy system podlug tych zasad, a wychowamy
Spartanow.

Lecz my powiedzieliSmy sobie, ze zadnego systemu
zbudowaé nie potrafimy, i tlumaczymy tylko, przyjmujac
z gory, co nam obcy narzucg. Jest to smutng cecha
charakterystyczng naszego wieku, dziwnie pod tym
wzgledem do czasow* saskich podobnego, kiedy to po-
wiedziano sobie, ze ,,Polska nierzadem stoi* i wszyscy
si¢ na to zgodzili. Atoli my mozemy stawia systemy,
bosmy je juz stawiali, stonce na niebie jest tego pa-
miatkg — byle tylko nie ttumaczyé zywcem, a wiegccj
w siebie samych wglada¢ i z siebie wydobywaé. Wyna-
radawiajg nas, a my jeszcze sami do tego przyczyniaé
si¢ mamy?

Nie powiem, aby to zaniedbanie si¢ z naszej strony
pochodzito jedynie z apatji, z ospalosci ducha; lecz sa-
dze, ze wazna tutaj odgrywa rolg troche¢ za wielka po-
chopno$¢ do przyznawania wyzszosci obcym, tudziez
zbyteczna nie$miato$¢ i lekcewazenie siebie. Nie od dzi$
datuje si¢ u nas ta choroba, nie od dzi§ miarg wartosci
jakiegokolwiek plodu oryginalnego jest dla niektoérych
jego zblizanie si¢ do jakiego Francuza lub Niemca! Na
Kraszewskiego krzyczymy, ze si¢ powtarza; nudzi nas,
poniewaz wyrzuca nam zaw¥sze te same w*ady, i przed-
stawia zawsze postacie temi samemi wadami grzeszace.
Ja inaczej o nim sadze. Bylem raz $wiadkiem, jak
izraelita, przyréwnywal go do palmy i w zachwyceniu
modlit si¢ do Jechowy, aby z kazdego liscia tej palmy
nowa podobna wyrosta palma. Mnie, z powodu zarzu-
canego mu powtarzania si¢, przypomina Kraszewski Jana
apostota, ktory, ile razy go przyniesiono, bo dla starosci
chodzi¢ nie modgl, na zgromadzenie wiernych, powtarzat
za kazdym razem jedno i to samo: ,Dziateczki, mituj-
cie si¢ wzajemnie.ll Oburzano si¢, ze ciagle jedno
prawi, jakby nic innego juz nie wiedzial. Nie czynmy
i my tego, lecz prosémy Kraszewskiego, aby nam ciagle
i ciagle to samo powtarzal: Dziateczki, mitujcie swoja
ojczyzng, czyhcie to, *co ja zbawi, a nie to, co was
uczyni podobnymi do tych, ktorzy ,na spadzisto$ciach
— w purpurze potegi schodza do trumny, bo matka po
szesckro¢ zabita, kiedy wstanie ze snu, kiedy znow za-
siedzie nad tanami zboz $rod zielonych boréw od morza
do morza, zaptacze nad wami bardziej, jak nad tymi,
ktorzy polegli w jéj imieniu na rodzinnych lub zamor-
skich niwach.“

»Skarb i wojsko” — przestrzegal niegdys Kato li-
tewski na kazd¢j sesji sejmowej. Dzisiaj jezyk jest dla
nas tern, czém za czasow* Korsaka byt skarb Rzeczypo-
spolitéj, a literatura tém, czém wtedy bylo wojsko.
Wiedzieli o t¢ém przodownicy nasi, ktorzy przezyli okro-
pna katastrofe; pojeli, ze w jezyku i literaturze skon-
centrowaé nam potrzeba caly zywot i dla tego wszystkie
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swoje usitowania zwrdcili
woju literatury.

Jezyk i literatura — oto wszystko, co nam zostalo
po przodkach. Jezyk i literatura — to krzyzyk, ktory
umierajagca matka data sierocie idacej na shuzbe do ob-
cego pana. Jezyk i literatura — to ostatni wykrzyk
owych prorokow naszych, ktorych struna zycia, pekla
gdy nadszedl 6w dzien straszny; to ich testament a dla

do ksztatcenia jezyka i roz-

nas jedyna pochodnia, za ktdéra suniemy si¢ po ciemnych
manowcach niewoli. Jezeli tak co do $rodkéw zacho-
wania czystosci jezyka, jak i co do obowiazkow litera-
tury wzglf;dem narodu nie p0d21ela01e mOJego zdatna,
wybaczcie, ze was znudzilem; spiera¢ si¢ juz z wami
nie bedeg, chociaz zostang przy swojem.

Stanistaw Nowinski.

Eg7 “Sf

Powies¢ wspotczesna

przez

Jozefa

Narzymskie go,

(Ciag dalszy.)

Zbyt dawno jednak opusciliSmy nasza biedna bo-
haterke i czas powroci¢ do niej.

Przypadek, czy magnetyczne dziatanie sprawily, z
od chwili bytnosci Artura choroba slabie¢ zaczeta, i juz
na trzeci dzien doktor rgczyl, ze niebezpieczenstwo mi-
neto. Sity jednak wracaty bardzo powoli, recydywa
mogla latwo nastapi¢ i1 dla tego unikano wszelkich
wzruszen, draznien i irrytacji.

Rekonwalescencja byta tem trudniejsza i powolniej-
sza, ze W miar¢ wracajacego porzadku w modzgu, wra-
cala i pamig¢ przesztosci i smutek.

Na szczescie po chorobach moézgowych ubiegle
wrazenia wracajg urywkowo, poplatane, rozbite. Po-
trzeba pewnego czasu, zeby je uporzadkowac i powigzac.
Polcia z poczatku widziata tylko oderwanie, to Artura,
to Felixa, to "Slub... Najcze$ciej za$ samego Artura,
tak jak stat we drzwiach, za ostatni¢j bytnosci...

Z cal¢j choroby te tylko pamictata chwile, ale sa-
dzita Ze to sen byl, widzenie wyobrazni tylko, i mil-
czala. Zreszta Polcia 1 poézni¢), gdy juz doktadnie
przypomniala sobie przeszlo$¢, a terazniejszo$¢ pojeta
jasno, i wtedy nawet milczala. Byla to teraz zupeinie
inna kobic¢ta, jak ta, ktéora Artur na owern zebraniu
widziat. Fizycznie wypigkniata a przynajmniej wyidea-
lizowala si¢. Rysy wychudte staty si¢ delikatuiejszemi,
usta zbladly trochg, peina krwi i ognia pte¢ dziewczg-
cia stala si¢c matowa, biatlawa, z pewnym tonem $nia-
dosci kobic¢t potudniowych. — Oczy jej, te przesliczne
czarne oczy, stracily nieco z blasku i ognia, zdawaly
si¢ czgsci¢j patrze¢ wewnatrz jak zewnatrz, ale za to
mialy w sobie ten czar smutku i tf;sknoty, te dziwna
i pocwggajacq ku sobie glebokosé¢ SpQ]I‘ZCnla ktora sig
okupuje i zdobywa tylko wielkiemi cierpieniami.

Moralnie, zmiana byla wigksza jeszcze. Przed kilku
miesigcami byl to paczek zaledwie przeczuwajacy zycie,
teraz, lilja, zmrozona nocnem zimnem. Pola byla wtej
chwili starsza od matki, od babki nawet... Byla to
staro$¢, naturalnie wzgledna, bo jeden promien szcze-
Scia, bo moze czas nawet, mogt wroci¢ mlodosé, ale
obecnie istniata ona. Polcia w dlugich godzinach re-
konwalescencji wyrobita sobie pewien plan poetyczny
postgpowania swego nadal.

Kochata jednego, a byta zong drugiego. Jaki$ czas
marzyla o rozwodzie, ale wiedziala z gory, ze mialaby
przeciw sobie wszystkich, ze unieszczgsliwitaby matke...
Przysigga przed oftarzem byla dla ni¢j $wigtoscia ..
Zreszta byla przekonana, ze Artur jej nienawidzi, ze
nig pogardza pewno... Jak nie zdradza¢ me¢za, a wierna
pozosta¢ mifosci dla innego?... Oto pytanie, ktore so-
bie to biedactwo stawialo, nie przypuszczajac moze, ze
si¢ sili nad rozwigzaniem zagadki nierozwig,zalnej, nad
pogodzeniem poezji z prozg, idealu z rzeczywistoscia,
namigtnos$ci z obowiazkiem.

I zdawalo si¢ t¢j blad¢j i smetnej dzieweczce, ze
rozwigzanie znalazta.

— Bede dla megza — moéwita w duchu — tem,
czenr mu by¢ przyrzeklam. Dobra, wierna, serdeczng
przyjacidtka, a tamtego bede¢ kochac¢ i wielbic w glebi
mego serca...

Nie byta ona tak naiwng, zeby nie przeczuwac
przynajmniej, ze maz ma prawo do innych troch¢ uczuc;
czula takze, ze zamiast serca i mitosci, da¢ komus przy-
jazn, to troch¢ za malo, ale céz, kiedy inaczdj robié
nie mogta, nie chciala?... A wszak to najwyzszy dla
kobiety argument.

Dziewicza j¢j duma 1 godno$¢ niewiescia drzaty
oburzeniem na sama mys$l zdradzenia me¢za dla kochanka,
lub oddania si¢ m¢zowi, dopoki w sercu panowat inny.

Nie tudzita si¢ zreszta bardzo. Przeczuwala, ze
takie zycie, udyby moglo trwaé¢ ditugo, bedzie dla niej
smutniejsze jak klasztor nawet, bedzie pelne walki,
przymusu, tgsknoty, moze upokorzen. Ale co6z robic?...
Zdawato j¢j si¢ zreszta, ze ona niczego nie potrzebuje.
Byle szanowano uczucie jej serca, byla gotowa zrzec si¢
wszystkiego, by¢ stuga meza, corka jego rodzicom, po-
ciecha wilasnej matki.. =~ Wierzac goraco, ze j¢j szczg-
$cie stracone na zawsze ze przyszio$¢ jej szara, pusta,
bezbarwna, postanowita cata sil¢ i ogien mlodzienczy
zuzytkowaé na uszczeg$liwianie osob w okoto nigj zy-
jacych.

Dodajmy do tego zapal, zajecie, wspolczucie, go-
raczke, jakie w ni¢j wzbudzatlo powstanie, marzenia ja-
kie jg" przejmowaly na sama mysl wolnej Polski, czes¢
dla tych ktorzy za niag walczyli i gineli, a zrozumiemy,
ze przy t¢j dywersji zewngtrznej Pola mogla znosi¢ bol
serca, mogla go znosi¢ spokojnie. Jak praca dla tych
co pracowa¢ muszg lub umieja, jest najlepszein na bo-
les¢ moralng lekarstwem, tak rowniez ogolne uczucie,
wyzsza jaka$ idea, wielka dziejowa katastrofa, glusza
pojedyncze jeki. Czlowiek si¢ wstydzi ptaka¢ nad wia-
snemi ranami, gdy wszystko si¢ wali w okot niego.

Powstanie uratowato Artura od samobdjstwa, toz
samo powstanie pomoglo Polci cierpie¢ ze spokojng twa-
rza. Wyjawszy wiec chwil gdy przyszta wies¢ o szcze-
sliwem starciu," i tych dni, w ktorych jaki warszawski
wyrob prasy tajemniczej wpadt jéj w rece, byla mil-
czgca, smutna, ale zarazem spokojna i fagodna ]ak
aniol. Z mezem nie widziala si¢ jeszcze i trudno j¢j
byto zdecydowaé¢ si¢ na krok ten. Przemogla si¢ je-
dnak i sama kazata go prosi¢ do swego pokoju.

Bylo to moze w trzy tygodnie po bytnosci Artura,
a Polcia juz rekonwalescentka. wydawata si¢ jeszcze
bardzo ostabiong i bladg. Ubrana byla w biaty musli-
nowy negliz i otulona w wekiany szal ponsowy. Z pod
biatego czepeczka wysuwaty si¢ krociutkie wtosy, odra-
stajace ledwie po obcigciu. Siedziata na wielkim fotelu.
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Widok ten wzigt za serce Felutka.r Ta biata twarz
przezroczysta, to delikatne i wychudle dziewczg, otulone
w bieli, patrzace na niego tagodnie, wielkiemi czarnemi
oczyma, w ktorych jaki§ strach si¢ malowal, wptynetly
na mtodego tak, jakby nan wplynegta obecnos$é¢ jakisjs
istoty wyzszej. Zarumienit si¢, zatrzymat i uktonit nie-
zgrabnie.

Polcia zarumienita si¢ takze leciutko. Drzata ona
samg my$l rozmowy, jaka nastapi¢ musiata w tej
chwili, a obok tego instynkt kobi¢cy szeptat jej do ucha:

— To maz moj?!...

— 1 szlachetna posta¢ Artura przesungta si¢ przed
nig jak cudne widziadto... Otrzasn¢la si¢ przeciez na-
tychmiast.

Sam na sam mtod$j pary trwato przeszto godzing.

Co w ciggu téj godziny mlode matzenstwo mowito
ze soba, nikt ani teraz, ani po6zni¢j nie wiedziat. Feliks
wyszedl z pokoju zony troch¢ smutny, jakby niekontent
i zaraz odjechat. Jadac szeptal od czasu do czasu sam
do siebie:

— Sliczne potozenie!... jak mame kocham!...
i nie maz... ale co robi¢?... Stara wies...
rozwod... a potem, taka $licznal... oh! jaka §liczna...
ghupie potozenie!... Nie, nie mozna w... Zreszta to
tak si¢ gada... romanse romansami... a mtodo$¢ mto-
doscig... Trzeba wzigé¢ na cierpliwoséé... to samo
z siebie przyjdzie... Byle si¢ tylko kto nie domyslit.
I mtody chlopiec, ktéry zreszta miat juz nieco wprawy
w udawaniu przed rodzicami, wyjat z kieszeni szczo-
teczke, przejrzat si¢, utozyl min¢ usmiechnieta i zado-
wolona 1 z nig stanal przed obliczem zyciodawcow
swoich.

— No
przyjela cig?

— Ale naturalnie! z u$miechem, dume¢ oznaczaé
majacym, syn odpowiedzial.

— A co duszko? nie mowitem? — wtracil ojciec.

na

maz
a skandal...

i jakze?... jakze? — zawolala matka —

— No i jakze?... co z toba moéwita, jak si¢ ttu-
maczyta?...

— MowiliSmy ze soba z godziu¢ sam na sam...

— Widzisz... widzisz... duszko.. — wotal pan
Wojciech — a czy to nie zawcze$nie bylo to sam
na sam?...

— Berciu!! prosze¢ ci¢ — strofowata zona. — No
wigc c¢06z? kochacie si¢?... No, dzicki Bogu moje
dziecie... A kiedyz nas wnuczkiem obdarzysz? — do-

data ciszej...

Feliks schylit si¢ do r¢ki matki, bo mu to pytanie
przykros¢ zrobito.

— Niewinny jak dziecko!...

— Jutro przeprowadzam
dodat.

— No, a starzy? kiedyz
juz byl wielki.

— Nie wiem mateczko jak zona moja bedzie zu-
pelnie dobrze... ona jeszcze bardzo staba...

— szepneta matka.
si¢ do Staréj wsi —

si¢ wynosza?... czasby

— Pigkne masz miodowe miesigce! — zawotlata
znO6w matka, zawsze niechetna dla synowd;j.
— At! — wtracil znéw ojciec — co si¢ odwlecze

to nie uciecze... za czém si¢ troch¢ poczeka, to potem
smakuje lepiej!... hi! hi! hil...

Felusia draznity te zarty,
ze predz¢j) lub po6zniéj nadejdzie 1 dla niego miesigc
miodowy, wiedziat przeciez, ze dlugo za nim czekad
bedzie musiat.

bo cho¢ si¢ spodziewal,

Na drugi dzien Feliks rozkwaterowal si¢ w Starej
wsi 1 objal zarzad gospodarstwa. Piotrowicz byt dla
niego bardzo serdeczny, cho¢ nieco protekcjonalny, pani
Zofja starata si¢ wszelkiemi sposobami wzia$§¢ go za
serce, i niejako utagodzi¢ go naprzdod na pozycie, ktore,
przeczuwata, ze bardzo szcze¢s§liwe nie bedzie, — nawet
babcia, zwykle tak otwarta, ukrywata swoj wstret i nie-
che¢ ku niemu. Ale najuprzejmiejsza, najserdeczniejsza
dlan byta jego mtoda matzonka...

Cho¢ smutna i zadumana, skoro tylko Feliks wszedt
do j¢j pokoju, przywotywata ona u$miech na usta, sta-
wala si¢ rozmowna, prawie wesola. Mowita z nim dlugo
i chetnie, pamigtata o jego gustach, brata zawsze jego
strong, odwotywata si¢ zawsze do jego rady. Postgpo-
wanie to moglto zwie§¢ nawet najblizszych. Pani Zofja
sama zacz¢la podejrzewaé, ze obraz Artura zatart sig
w pamigci Polci, a przynajmniéj, ze rozsadek sktonitja
do pogodzenia si¢ z losem. Zwierzyla si¢ z tern przed
mezem.

(Ciag dalszy nastapi.)

Z PRZYRODY.

Artykut czwarty.
Wybucliy Wezuwiusza.

(Dokonczenie.)

W nastgpnym 1869 roku, w pierwszych dniach gru-
dnia zwiedzit Wezuwjusz stawmy naturalista profesor
Suess. Wonczas goéra byta spokojng i zdawala si¢ spo-
czywaé po tylu wysileniach, jakie przebywata w ostatnich
latach. Glowny stozek wznosil si¢ z otaczajacego go
watu rumowisk wulkanicznych czarny, ponury, niejed-
nostajny. W dolinie stanowiacej przedzial miedzy wznie-
sieniem kraterowém a walem rumowisk, utworzyta za-
stygta lawa z r. 1868 szklista chropawa polang. W okoto
glucha panowata cisza.

Drugi raz byt profesor Suess na Wezuwjuszu w
kwietniu r. 1871. W formacji wulkanu ta zaszla zmiana,
ze obok dawnego stozka kraterowego wznidst si¢ tym-
czasem nowy stozek, z ktoérego buchaly ptomienie pod-
ziemne. Plomienie te nocng porg rzucaty do kota ja-
skrawa tung¢. Profesor Suess opisuje nowy ten krater
w nastepujacy sposob:

,Stozek byl moze 100 stop wysokim. Sciany jego
utworzyly si¢ z czterech potgznych blokow zastyglej iawy
pionowo wzniesionych skutkiem parcia wewngtrznej sily
wulkanicznej. Brzegi krateru zwisly w dzikich ianta-

Tygodnik Wielkopolski. II.

stycznych ksztattach. W gl¢bi utworzylo si¢ matle je-
zioro zarzacej lawy. Z posrodka t¢j ognistej sadzawki
wznosil si¢ maty, okraglty, zaledwie kilka stop wysoko-
$ci majacy pagorek, z ktéorego od chwili do chwili wy-
buchat promien pary, a w$lad za nig wzbijaty si¢ po nad
nasze gltowy masy ptynnéj, cala fala spadajacéj lawy.
Spadajac z wysoko$ci zwieszata si¢ zazwyczaj ta lawa
na sterczacych u wybrzeza krateru skatach, tak ze wy-
gladaly one jakby w peruki poprzystrajane, z poczatku
czerwone, a tam gdzie lawa juz zastygla peruki te byly
czarne, szkliste. Zreszta otwor kraterowy okryta rézno-
barwna powloka chlorydu zelazistego.

Glowny krater zachowal si¢ zupelnie odmiennie.
Sciany jegookryte byly jednostajnie biata warstwa soli
kuchennej. Huk podziemny powtarzal si¢ w jego gte-
biach wprawdzie nie tak czesto, jak w nowym kraterze,
ale za to byl bez poréwnania pot¢zniejszym, a po ka-
zdym.uderzeniu wytaczala si¢ z wngtrza krateru wicksza
lub mniejsza masa kamieni, ktore spadaly na wszystkie
strony po bokach stozka kraterowego. Kamienie te

! byty tak gorace, iz potozony na nich papier zapalat
57
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si¢; pomimo to juz podczas spadania okrywaly si¢ te
rumowiska cienkg powloka soli. Nic nam nie pomoglo,
ze zdolaliSmy si¢ wydosta¢ na sam brzeg glownego kra-
teru, a to dla tego, ze caly otwdér okrywaly chmury
buchajacej z wnetrza ziemi pary.

Po raz ostatni byt prof. Seuss u wierzchotka We-
zuwiuszu w liczném towarzystwie geologéw dnia 5 kwie-
tnia b. . Nowy stozek kraterowy urdst od r. 1811
wigcej jak o 10 sazni skutkiem stopniowego zastygania
wyrzucanéj z jego wnetrza lawy. Teraz tylko dos¢
rzadko wybijaty si¢ promienie lawy, lecz za to ze Srodka
krateru buhala masa ognia jasnym, czystym, czerwonym
promieniem. Do gtéwnego krateru mozna si¢ bylo
zbliza¢ li z wielka trudno$cia; huk podziemny byt ogro-
mnie silny, ziemia drzata, a co chwila tworzyly si¢ pod
nogami szerokie rozpadliny w zastygi¢j lawie. Para
chlorowa wydobywajaca si¢ z tych otworéw utrudniata
wielce oddychanie w poblizu krateru. Soli juz nigdzie
dostrzedz nie byto mozna.

Kilkanadcie dni pdzniej Wezuwiusz stal juz w ogniu.
Ryk podziemny, jaki towarzyszyt wyrzucanej lawie,
przypominat bitwe, w ktoréj grzmiato kilkaset dziat.
Ryk ten musiat niezawodnie natchna¢ Grekom oOw myt
o trzodach woléw porywanych przez cyklopéow i zape-
dzanych w jaskini¢ Etny. Byt to niby ryk wszystkich
lwoéw afrykanskich pustyn, wigzionych w wiwarium rzym-
skiego cyrku i wsciekle wytamujacych zelazne kraty.
Ludzie truchleli, a kto zy! tylko, wynosil si¢ z sgsiedz-
twu tak strasznej gory. Wielu styszac ten huk, dosta-
walo pomieszania zmystow. Na tem miejscu nie zawa-
dzi powiedzie¢, ze podndéze Wezuwiusza zamieszkuje
blisko 100,000 ludzi. Miasteczko Torre del Greco ii-
czy 20,000 mieszkancow. Resina i Portici majg blisko
po 13,000 mieszkancow, a wsie San Sebastiano i Massa
mialy jedna 1,000, druga 3,000, Ponticelli za§ 5,000
ludno$ei 1 t. d.

Ale pozwdlmy za nas opowiada¢ Dr. Branansowl,

naocznemu i jednemu z najblizszych $wiadkéw tego
strasznego dramatu. ,Wieczorem d. 24 kwietnia — sa
jego stowu — zaczal si¢ burzy¢ wielki krater i w nocy

na 25 wybuchta z jego wnetrza olbrzymia masa lawy,
ktora sptywaé poczeta ku stronie dawnej Pompeji. Zwa-
bieni tym niezwyczajnym widokiem wybrali si¢ z Nea-
polu w nocy 26 obcy turySci a z nimi wielu tamtejszych
mieszkancow, razem okoto kilkaset osob na gore. Za-
ledwie doszli do stozka kraterowego, gdy wt¢m buchnal
na nich raptownie strumien lawy rozpalonéj, a to
z wnetrza krateru, ktéry nagle w ich oczach si¢ otwo-
rzyt. Piéro na darmo si¢ sili opisa¢ okropno$¢ tej ka-
tastrofy. Rano d. 26 rozeszta si¢ po Neapolu straszna
wies¢ o tym wypadku. Mowiono, ze zgingto lub jest
rannych 200 ludzi, migdzy tymi 40 obcych. Cyfry te
okazuja si¢ niestety prawdziwemi. Wkrotce do szpi-
tali neapolitanskich przywieziono 24 oséb cigzko ran-
nych, a w kilka godzin nadszedt z obserwatorjum pro-
fesora Palmieri telegram, zadajacy pomocy dla 60 ran-
nych, poznoszonych tam z miejsca wczorajsz¢j katastrofy.
Na t¢ wiadomo$¢é zapanowalo w mieScie przerazenie,
a wzmoglo si¢ ono tém bardziej, gdy nagle z wielkiego
krateru ws$rod straszliwego huku i"grzmotu wytrysnal
z wnegtrza goéry stup dymu niezmierzon$j wysokosci.
Od czasu do czasu dawato si¢ uczud,'urywane trzesienie
ziemi, a wkrotce potem rozlala si¢ w pigciu kierunkach
goraca lawa syczac i palac z niestychang szybkoScia.
Jeden strumien toczyl si¢ w kierunku wsi Bosco Reale
(Pompei), drugi otaczaé zaczgl pagorek, na ktorym
stoi obserwatorjum prof. Palmieriego, trzeci z gwaltowna
szybkoscia sptynal na San Sebastiano i Massa, a roz-
dzieliwszy si¢, zagrozil ten strumien jednem ramieniem
miastu Resina i miasteczku San Giorgio, a drugiom
sigga¢ poczat ku Torre del Greco, palac i zalewajac

wszystko. Podczas tego w Neapolu szyby drzaly, domy
si¢ trzesty, a ludzie bali si¢ trzesienia ziemi.

Wiatr lekki unosit chmury dymu i popiotu w strone
Kalabrji. Okoto godziny pierwszej wybralem si¢ do
Torre del Greco drogg na Portici. Po drodze spotyka-
lismy tysigce uciekajacych, ktérzy ratowaé pragneli co
posiadali najdrozszego. Zalosne kobiety z rozpuszczo-
nemi wlosami, z dzie¢mi na plecach, na podt nagie, a za
niemi gromada psoéw wyjacych, poptoch, wrzawa, ptacz;
a po nad tem wszystkiém $cigajacy plomien i straszliwy
loskot splyw'ajac¢j w koryto lawy — byt to istny obraz
piekta. — Zdawato nam si¢, ze po nad Torre del Greco
wstrzymat si¢ strumien lawy w swym biegu. Tem gwat-
towniej pedzity na doét inne strumienie.

Nieco dal¢j po za Torre del Greco niepodobna
byto i$¢ naprzod, bo kurz i popidt goracy, unoszace si¢
w powietrzu, tamowaty oddech. Wrdcitem przeto uo Re-
siny w nadziei, ze ztad uda rai si¢ dosta¢ o ile mozno-
$ci jak najwyzej na gore. Nie powiodto mi si¢ tu je-
dnak, a to z powodu, iz wojsko zaciggnelo az do San
Sebastiano kordon, nie puszczajac nikogo na niebezpie-
czng gore. Po miescie snuty si¢ dlugie procesje dzieci
i kobi¢t z porozpuszczanemi wlosami, z krzyzami i obra-
zami $wigtych w$rdd $piewu pie$ni naboznych, blagaja-
cych Boga o zlitowanie i1 ratunek. Wszystkie iigury
$wietych uwienczono kwiatami; przed obrazami pality si¢
$wiece, a u podndza tych obrazéw ttumy ludu z odkry-
temi glowami klgcza, $piewajac litanje. Wszystko przy-
pruszone szarym popiotem. Wrzawa uciekajacych, jeki
kobiét, krzyk" dzieci, taczyly si¢ z odglosem tych $pie-
wow w zatobny chor! ..

Zwrocilem si¢ ku San Sebastiano. Zaledwie tam
dojechalem, gdy lawa dosiegla juz pierwszych domow
skazan¢j na zaglade miejscowosci. Gilowne masy lawy pty-
nace na San Sebastiano wyrzucal krater, ktéry rozwart
ognistg swa paszcz¢ ponizéj obserwatorjum. Grubo$c
warstwy lawy toczacej si¢ u gory wynosita okoto 40 —50
stop. Unosila ona ze soba olbrzymie skaliste bloki da-
wniejsz¢j. zastyglej juz lawy. Niedlugo cala dolina,
sliczna, umajona zielono$cig, zamieniong zostala w je-
dno ogniste jezioro. Jedna winnica po drugiej znikata
wérod dymu i ptomieni. Zniszczenie niosgcy catun po-
kryt w chwil kilka najpickniejsze ogrody i tak cudng
niedawno okolicg zamienil w jedno wielkie cmentarzy-
sko, nad ktorém zawisto przeklenstwo losu. Przeraza-
jacém bylo pekanie drzew i domow, ktore dotknigte
ramieniem ognist¢j lawy, wylatywaty jakby minami wy-
sadzane w powietrze 1 znikaly w mgnieniu oka na
Zawsze.

Wrocilem do Neapolu odurzony widokiem tego
straszliwego zjawiska przyrody. Stowa wyzej przyto-
czone nakreSlone zostaly pod wrazeniem przebytych
okropno$ci. Z okien moich przy ulicy $w. Lucji patrze
na ziejacg ogniem gor¢e. Powietrze drzy od huku pod-
ziemnego." Zdaje mi si¢, ze trudno na $wiecie o widok
wspanialszy, lecz zarazem i grozniejszy.“

Konczac opowiadanie naocznego §wiadka, a wraz z niem
i niniejszg rozprawke dodaé nam nalezy, ze San Seba-
stian i Massa di Somma zostaty calkiem zalane powo-
dzig ognistej lawy. Ponticelli, Portici i Torre del Greco
ulegty zniszczeniu, z ktérego podnie$¢ si¢ nic bedzie im
tak tatwo. Kilkadziesiat tysigcy ludzi zostalo bez chleba
i dachu, a cata okolica Wezuwiusza na kilka mil
w okoto okryta przed chwila najpickniejszemi ogrodami,
zamieniona teraz w czarng pustyni¢ zastygtej lawy, albo
zasypana szarg powtoka popiotu.

Wybuch ostatni, zdaniem wiciu, byt silniejszy
i gwatltowniejszy niz ten, co zniszczyl Herkulanum
i Pompeje. W pierwszych dniach maja uspokoitl si¢

Wezuwiusz o tyle, ze zniklo wszelkie wigksze niebez-

pieczefstwo.
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nasz staly wspotpracownik, dnia 5 lipca r. b.

Czes$¢ jego pamieci!
M iwur MBIk

— Sprostowanie:

Odczytawszy z zajeciem Redute Ordona Dra A. Wo-
tynskiego w Tygodniku Wielkopolskim nie moge¢ si¢
wstrzymaé od wskazania Szanownemu Autorowi cennego

zyciorysu, — usterek w imionach wtlasnych, jakie si¢
tam — pewnie mimowolnie — wkradty.

Na str. 175. Wojsko polskie 1851 r. nie znato
jenerata Michatowskiego. — Mowa tu oczywiscie o czci-
godnym jenerale Matachowskim — po6zni¢j krotka chwilg
wodzu wojska polskiego.

Na str. 189. Nie u Itr. Krasinskiego, lecz u hra-
biego Ksawerego Krasickiego (bratanka ks. biskupa
warminskiego, a ojca ‘Krasickiego Edmunda, w jednej

baterji z Ordonem sluzacego) — w Lisku (Galicji) prze-
bywal po upadku sprawy z 1831 r. Ordon z towarzy-
szami broni.

Przy tej sposobno$ci nie bylaby bez zajecia dla
polskich czytelnikow wzmianka, ze (zm. 1844 r.) Ksa-
wery Krasicki, 1794 r. dowddzca putku huzaréow i to-
warzysz broni pana Naczelnika (Kos$ciuszki) jest owym
,Panem Ksawerymll w Mohorcie Wincentego Pola,
z takim wdzigkiem o kresach i Ukrainie opowiadajacym!
Albowiem poeta w zywych opowiadaniach p. Ksawerego
Krasickiego znalazt watek do swojego picknego utworu
— a natchnienie przybywalo tatwo w cieniach tych
drzew odwiecznych, gdzie koto zyjacych resztek dawnej
Polski zbieraly si¢ $wiezsze jej rozbitki, nie dopuszcza-
jace wygasnigcia miltosci ojczyzny, z wiara i nadzieja
lepszej dlan przysztosci!

Pisano na Czerwonej Kusi w czerwcu 1372 r.

Leszczowate — o. p. Ustrzyki (w Galicji).

Edmund Krainski,

ofic. inz. b. w. p.
%

Sztuki pi¢kne:

— Prof. Marjan Jaroczynski, artysta malarz w Po-
znaniu przysposabia na powszechng wystawe¢ do Wiednia
ogromny obraz historyczny, przedstawiajacy W. mistrza
krzyzackiego Ludwika ab Ehrlichshausen, podpisujacego
traktat torunski 14G6 r. u stéop krola Kazimierza Ja-
gielonczyka. Plotno ma 20 stop dlugosci a 14 wysoko-
$ci 1 mies$ci si¢ na niem przeszlo 100 oséb wielkosci
naturalnej. Pod wzgledem kompozycji obraz nic nie
pozostawia do zyczenia; pewni téz jesteSmy jego powo-
dzenia na przyszi¢j wystawie $wiata; obszerniejsza o t¢j
pracy wiadomos$¢ przysposabia si¢ do druku.

— Pan Tytus Maleszewski wykonczyl pastelowy
obraz ,$piace bliznieta.Sliczna kompozycja a kolory-
towi moznaby zarzuci¢ tylko, ze pigkniejszy od natury.
Wywotano tu efekt pastelami, jakiego $wietnos$ci olejne
farby doscigna¢ chyba moga. Obraz ten wisi na sali
bazarowej.

RozmaitoSci:

— D)nia 3go lipca odczytal Dr. Karol Libelt w sali
poznanskiego Bazaru rozprawe ,,O stosunku os$wiaty do
narodowosci. « %

— Przed kilku dniami umart w Kargopolu Ale-
ksander Hilferding, prezes petersburskiego dobroczynnego
stawianskiego komitetu, znany z wielu prac swych na-
ukowych na polu slawianszczyzny. Zmarly urodzil sig
w Warszawie, gdzie ojciec jego byt naczelnikiem kan-
celarji dyplomatycznej przy ks. Paszkiewiczu i tamze
ukonczyt szkoty, a nastgpnie udal si¢ do Petersburga,
gdzie ukonczyl uniwersytet. Z pochodzenia i rodu Nie-
miec, wychowany w Polsce, stuzyl nastepnie cale swe
zycie Moskwie, ktora za ojczyzne swa przybral, szerzac
ide¢ panslawistyczng i stawigc wielko$¢ i potgge rosyj-
skiego panstwa. N N

*

— O krolu pruskim, Fryderyku tak zwanym Wiel-
kim, ktorego imi¢ gleboko si¢ wrylo w dzieje Polski,
pisze Karol Ludwik von Knebel, wspotczesny mu poeta
niemiecki, pomigdzy innemi co nast¢puje: ,Krola wla-
$ciwie nikt nie kochal, wyjawszy tych z poddanych jego,
ktorzy task krélewskich doznawali, i tych, ktérzy go nie
znali. Inni hali go si¢ tylko po najwigkszej czeSci, —
bojazn za$ rzadko chodzi w parze z milo$cia. — Duch

mitosci krola spadal natomiast zwykle na krolewskie
mopsy. (K. L. von Knebel’s liter. Nachlass und Briefwechsel,
II1, 477 sq.)

Charakterystycznym objawem jest takze nast¢pujaca
okoliczno$é, ktoéra wypisujemy z pami¢tnikow Helminy
de Chézy, wnuczki Anny Ludwiki Karsch:

Zyjaca w nedzy wierszopisarka niemiecka, wspom-
niona powyz¢j Karsch, ktéra pie$niami swemi znacznie
si¢ przyczynita do spopularyzowania imieniaFryderyka,
gdy krolowi kilkakrotnie juz byta przypomniata dane
sobie przyrzeczenie co do zapewnienia j¢j losu, odebrala
pewnego dnia poczta dwa talary od Fryderyka II.
Zawiedziona w swoich nadziejach poetka odestata kro-
lewski podarek =z nast¢pujacym czterowierszem, ktory
w krotkim czasie obiegi cala Europg:

' Zivei Thaler gibt kein grosser Konig,
Denn sie erhohen nicht mein Gliick.
Nein, sie erniedern mich ein wenig.
Drum send’ ich sie zuriick.

Roku 1783 w miesigcu styczniu powtdrzylta pani
Karsch swoja prosbe i otrzymata tym razem trzy pru-

skie talary od Wielkiego krola. (H. v. Chézy, Un-
vergessenes, I. 73).

— f Henryk Suchecki, lingwista polski i stowian-
ski. zmart w sze$¢dziesigtym pierwszym roku zycia,
w Krakowie dnia 3go lipca.

— YAV——

Skrzynka do listow.

— P.Tomaszewiezowi w Krakowie: Zgoda; oczekujemy przesylki.

— X. H.. wL..: Przedplaciciele na dziela Kraszewskiego
nie sa, zobowiazani prenumerowaé az do konca; — Encyklopedja
Edmunda Calliera dalej wychodzi¢ nie be¢izie dla braku sub-
skrybentéw.

— P. Fr... Ha... w Zemlinie: Wyselamy do Nowego Saczu.

— P. G... w Kolomyi; Rachunek wyréwnany.

— P. Bolestawowi G... z pod Sadowej Wiszni: Zechciej Pan
sam wyznaczy¢ wysoko$é zaliczki za Jutrzenke i takowa nam na-
destaé. — Przy tej sposobno$ci zalaczamy serdeczne pozdrowie-
nie bratu Sokolowi!

— Kochany Diable! List Twoéj piekielnie niezrozumialy —
moze go pojmie nasz redaktor, ktéory wkrotce powrdci ze swoj
wycieczki.
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Naktadem ln _

av Warszawie zacznie wychodzi¢ we
wrzesniu r. b.
Biblj
czyli stary i nowy testament
podtug Wulgaty, ttomaczenie X. Wujka.
Wydanie ozdobione SSO przepysznetniry-
cinami Gustawa Dore.
Dzielo to wyjdzie w 60 zeszytach i to co
miesigc 2 zeszyty.

Cena zeszytu tylko 17', sgr.
Prenumeratg przyjmuja (61)

Mieczyslaw Leitgcber i My.

ksiggarnia i sktad nut w Poznaniu.

Naktadem i drukiem ksiggarni
pod firma:

mv Wilnie wyszto z pod prasy i znajduje si¢
-wWarszawie na gtownym sktadzie w ksig-
garni B lieliala G liifksherga aw
Poznaniu u pp. BI. Leitjs tirw
we Lwowie u Sejl'erta
sklego:

N auka poboznos$ci

dla dzieci.

przez biskupa Segur.
Przetozyt z francuzkiego i dodat na po-
czatku Wyktad pacierza i gtownych zasad
wiary X. Ad. Pl in 16. str. 446 (z rycina
mogaca sluzy¢ jako pamiatka 1 komunji).
Cena 27 sgr.

iSp.
i Cznjkow -

Ksiazka do Nabozenstwa
pod tytultem:

Glos Duszy.
Zbior nabozenstwa katolickiego,

mieszczacy w sobie:

Kilka sposoboéw stuchania Mszy $wig-
tej; Nabozenstwo na Wielki Tydzien; Na-

396

OGLOSZENIA.

bozenstwo do Tréjcy Przenajswigtszej, do
Najswigtszej Marji Panny; do S$wigtych
Aniotéw Bozych; Nowenng o $mier¢ szczg-
§liwa; Modlitwy na gtowniejsze uroczysto-

§ci roczne, oraz Pie$ni koScielne,
w 16 zawiera gora 900 str. Scistego, wy-

raznego druku.

(Jest to jedna z najkompletniejszych
i najtresciwiej ulozonych ksiazek do nabo-
zenstwa, i odznacza si¢ doborem modlitw,
czysto$cia jezyka 1 systematyczno$cia
w uktadzie, przeto zyskata ona wzigtos¢
powszechna i nie ma juz dzi§ zakatka
kraju, gdzieby znana i uzywana nie byta.
Obecne wydanie drukowane bardzo ozdo-
bnie i na pigknym papierze w Naumburgu.)

Cena z 1ryc. i tytul, na stali 2 tal.
z oprawag w safian 3
z oprawg w ptotno an-

giel. z wycisk, zlotemi 3
na pap. welin. wyz. gat.

z 2 rycinami na stali

i tyt. chromolitograf. 2 ,, 15sg.
opr. w szagren paryzki,. 4
opr. w szagren za grani-

ca ze ztot. wyciskiem 5
opr. w aksamit............. 6

»

It

»

Wydawcy zwracaja uwage czytajacej
Publicznosci, izby tej ksigzki nie brata za
jedno zinng wydang niedawno pod takimze
tytutem; zawiera ona zupelnie inne modli-
twy, i tej wzigtosci, ktorg nasze wydanie
wyrobito sobie kilkonastoletniem uzywa-
niem go przez pobozne osoby, bynajmniej
przywtlaszcza¢ nie moze.

Knchsirka litewska
zawierajaca przepisy gruntowne i jasne,
wlasném doswiadczeniem sprawdzone, spo-
rzadzania smacznych, wykwintnych, tanich
i prostych rozmaitych rodzajow potraw tak
migsnych jako i postnych, oraz ciast, le-
gumin, lodow, kreméw, galaret, konfitnr
i innych deserowych przysmakow, tudziez
rozlicznych aptecznych zapaséw, konserw
i rzadkich specjalow. Z przydaniem na
poc¢zatku ksiazki doktadnej dyspozycji stotu,

W najnowszym gusécie urzadzony

Hotel Francuzki

cych koleja.

pozostaje nadal przy ulicy Willielmowsklc’j zaopatrzony jak zwykle w najswiez-

sze i doborowe artykuty.

Liczac na taskawe poparcie w mojém hotelowem przedsigbiorstwie, zargczam za <«

a otworzytem dnia 2 lipea r*

Pojazd hotelowy codziennie obstugiwacé bedzie gosci przyjezdzajacych

: Sklad moj lewarow fiolonja!

1

dobra ustuge i wykwintng kuchnig.

T. Luzinski.

Zamowienia pozadomotve wykonujg sig.

stosownie do réznych por roku,
przez Winc. Zawadzke.
Wydanie 4te poprawne i znaczmie réznemi
przepisami pomnozone; in 8vo, gérg 500
stron. Wilno, 1870. f£ena 2 tal. 7'i sgr.

Pod prasa w tejze ksiegarni:
Sumienie
jakiem bj¢ powinno.
przez J. P. Marshal, Misjonarza Apostol-

skiego, autora dzietka ,Kobieta jaka bya
powinna'l przekt. z franc. X. K. Eej. 16.

Przewodnik
dla spowiednikéw,
przezX. J. Gauma, przektad X. Urbana Ro-
kickiego. Wydanie nowe, $ciste 2 tomy
w Inyrn, in 8vo.

Naktadem W TOI{\/EZEV‘i(Za

wyszty i sa do nabycia we wszvstkiclz

ksiggarniach nastgpujace dzietka:

Belcikowskiego Ad. Dr. Gustaw i Werter,
prelekcja publiczna na korzy$é akad. tow.
wzaj. pomocy. Krakow 1S72, 16, 56 str.
S sgr.

Dobrowolskiego Jozefa. Panowanie Stani-
stawa Aug. Poniatowskiego, ostatniego
krola polskiego (1764—1795). Krakow
1872, 8ka, 75 str. (z drzeworytami) 7 sgr.
egz. karton. 8 sgr.

Rodakom upominek na wigilja 100 letniej
rocznicy Igo rozbioru Polski. Niewol-
nik, poema z piesni wygnanca. Ska, 62
str. Krakow 1872. wyd. ozdob. 15 sgr.

Wierzbinskiego Dr. Uzycie globusu czyli
zbidér zagadnien dajacych si¢ rozwigzac
za pomocg globusu ziemskiego. Krakow,
1872 8ka. 5 sgr.

Pod prasa: (63)
Grudzinskiego St. Poezje, wydanie nader
ozdobne.

Sktad gtowny: ,,W ksiggarni Wydawnic-
twa dziet tanich i pozytecznych w Kra-
kowie. 1l

Powyzsze dzietka naby¢ mozna takze w
Administracji Tygodn. Wielkopolskiego.
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Odpowiedzialny redaktor i nakltadca Edmund Oallier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacna w Poznaniu,

W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



